Alertas de

seguranga

 Para a protegédo contra choques elétricos ou curto circuitos, ndo colocar o produto de baixo da dgua ou
outros liquidos;

« Nao utilizar o produto com a mao molhada;

« Desconectar o produto da rede elétrica quando o mesmo néo estiver em uso, antes de colocar ou retirar os
acessorios e antes dalimpeza;

« O uso de acessorios nao recomendados ou que nao sejam vendidos pela Irméos Fischer S/A podem
implicar no mal funcionamento do produto e perca da garantia;

« Desligar o aparelho antes de aproximar utensilios das partes que se movem;

« Nao utilizar o batedores de ovos para mexer ingredientes pesados;

« Deve-se tomar cuidados especiais enquanto manusear e limpar as laminas do produto.

« Este aparelho nédo se destina a utilizacdo de pessoas (inclusive criangas), com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que
tenham recebido instrugdes referentes & utilizagao do aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa
responsavel pela sua seguranca. Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas ndo
estejam brincando com o aparelho.

« Leratentamente o manual de instrugdes antes de operar o aparelho;

« Este produto destina-se apenas ao uso doméstico, a Irmdos Fischer S/A ndo assume nenhuma
responsabilidade por uso fora desta condigao.

« Nao utilizar o produto em ambientes externos;

« Certificar-se de que a tomada em que sera ligado o produto esta dimensionada corretamente. Atomada ou
conectores e a fiagéo elétrica deverao suportar a corrente, poténcia e tenséo informadas para o produto na
tabela de caracteristicas técnicas;

« Evitarautilizagdo de extensdes, emendas e conexdes tipo “T”;

« Atomada ou conector em que sera ligado o plugue do produto devera ser de facil acesso, para possibilitar
facil desconexéo para efeito de manutengao, conserto ou instalagéo. Nunca utilizar uma tomada universal ou
compartilhar uma tomada com outros aparelhos;

« Se o produto apresentar marcas de queda ou danos na embalagem, o mesmo nao devera ser utilizado,
pois pode n&o ser seguro para 0 Usuario;

« Afim de atender as normas de seguranca e evitar danos, somente pessoal especializado devera realizar o
conserto ou manutencdo do produto. Isto se aplica também ao cabo de alimentagdo. Caso este esteja
danificado, somente pessoa especializada ou o préprio fabricante deveréo substitui-lo;

« Evitar o contato com as partes que se movem. Manter as maos, cabelos, roupas e utensilios afastados do
batedor ou lamina durante a operagéo do produto.

« Naodeixar que o cabo de alimentagdo toque superficies quentes;

+ Ocabode alimentagdo devera estar livre, sem nada o tensionando ou esticando;

« Criangas ndo tém consciéncia dos riscos ao operar eletrodomésticos, portanto, mantenha-as longe do
produto quando em funcionamento;

« Utilizar sempre produtos normalizados e certificados pelo INMETRO;

« Alrméos Fischer S/A ndo assume nenhuma responsabilidade por agdes que venham resultar em danos
por uso inadequado, se estas providéncias ndo forem observadas.

Limpeza e

manuten¢éo

CUIDADOS GERAIS

« Antes de qualquer procedimento de limpeza, desconectar o mixer da tomada.

» Cuidado ao tocar nas laminas do produto;

« Limpar a superficie exterior do corpo do motor e pequenas residuos com um tecido levemente umedecido e
seca-lo com um tecido macio e seco;

« A haste com lamina e batedor de ovos também podem ser limpos ainda encaixados no corpo do motor.
Para isto, mergulhar o acessério em agua quente, evitando molhar o corpo do motor, adicionar detergente
neutro e deixar o aparelho funcionando por alguns instantes.

« N&o use jamais palhas de aco, buchas de esfregar ou qualquer espécie de limpadores ou materiais
abrasivos, pois eles podem danificar seu aparelho.

« Nunca mergulhe o corpo do motor na dgua.

« Alguns alimentos, como ovos e cenouras, podem causar a descoloragdo do plastico. Para remover,
esfregue a parte manchada com um pano embebido em 6leo vegetal.

« Asubstituicdo do cabo de alimentacéo devera ser feita somente por posto autorizado Fischer;

« Recomendamos que a manuteng&o ou conserto do produto seja feito pela Rede de Postos Autorizados
Fischer. E imprescindivel que tais atividades sejam realizadas por pessoal qualificado.
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SAC

Para esclarecer duvidas e receber sugestées, a IRMAOS FISCHER disponibiliza uma equipe

altamente qualificada e treinada para atender seus consumidores. S C

Servigo de Atendimento ao Consumidor

gn 0800 47 3535
< 0800 729 3535

sac@fischer.com.br
www.fischer.com.br

Ligue gratis, teremos o maior prazer em atendé-lo.

Horario de Atendimento:
Segunda a quinta-feira: 07:00 as 12:00 e das 13:00 as 17:00h
Sexta-feira: 07:00 as 12:00 e das 13:00 as 15:30h

O Mixer Fischer Cook Line Turbo é garantido por doze (12) meses, a contar da data da compra, sendo 3
meses de garantia legal e 9 meses de garantia contratual, desde que observadas e respeitadas as
disposigoes legais aplicaveis, referentes aos defeitos de material ou fabricagdo. O conserto ou
substituigao de pecas defeituosas durante a vigéncia desta garantia se dard somente nas localidades
onde alrmaos Fischer S/A mantém postos de servigos autorizados, a partir da apresentacdo da NOTA
FISCAL de compra do produto. Postos de Servigos Autorizados séo aqueles credenciados pela Irmaos
Fischer e indicados no folheto de Rede de Postos Autorizados que acompanha seu produto, os quais
estdo autorizados somente a utilizar materiais e acessérios aprovados pela prépria Irmaos Fischer
SI/A.

O consumidor perdera totalmente a garantia quando:

- O produto ndo for manuseado em condi¢des normais (de acordo com o manual de instrugdes), ou ndo
for utilizado para fins a que se destina (uso doméstico).

- O produto for violado, desmontado ou adulterado fora dos postos de servigos autorizados.

- O defeito do produto decorrer de acidentes de transporte, mal-acondicionamento, uso inadequado,
agente da natureza ou maus tratos.

- Forem incorporados ao produto pegas e componentes ndo originais ou acessorios nao
recomendados pela lrméos Fischer S/A.

- Forinstalado em rede elétrica imprépria.

- Houver remogao e/ou alteragao do niumero de série ou da plaqueta de identificagao do aparelho.

Esclarecimentos:

- A garantia regulamentar oferecida por Irmaos Fischer S/A, pressupde-se a produtos
encaminhados/consertados pelos Postos de Servigo Credenciados.

Para produtos de bancada, eletroportateis, secadora e centrifuga:

- Corre por conta do consumidor o transporte do produto ao referido posto e as despesas decorrentes
domesmo.

- No caso do posto credenciado oferecer atendimento a domicilio, subentende-se que se trata de
servico complementar ndo incluido na presente garantia, devendo a taxa da "visita" ser paga pelo
consumidor.

Para produtos embutidos:

-No caso do posto credenciado oferecer atendimento a domicilio, trata-se de servico complementar
incluido na presente garantia, sendo a taxa da "visita" paga pela Irméos Fischer S/A.

Observagéo:

A Irmaos Fischer S/A néo autoriza qualquer pessoa ou entidade a assumir, por sua conta, outra
responsabilidade relativa a garantia de seus produtos, além das aqui explicitadas.

Alrméos Fischer S/A reserva-se o direito de alterar o produto e as especificagdes deste manual sem

prévio aviso. gj
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VOCE FAZ A ESCOLHA CERTA!

Parabéns

A FISCHER, presente no mercado ha mais de 40 anos, €
AO COMPRAR UM PRODUTO reconhecida por seus produtos que apresentam altissimo nivel
COM A MARCA FISCHER, de qualidade e uma perfeita adequagéo para uso. Lider de
mercado nos segmentos onde atua, a Fischer, além de contar
com 6timos produtos, proporciona um servi¢o de assisténcia
técnica eficiente.
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Identificando
0 produto

DETALHAMENTO

1 - Botéo seletor de velocidade 1

2 - Botéo seletor de velocidade 2 (turbo)

3 - Corpo do motor

4 - Haste com lamina

5 - Copo plastico de 700ml com graduagao
6 - Batedor de ovos e creme

7 - Processador

Acompanham o produto:

« Manual de instrugdes

« Rede de postos autorizados

Copo plastico de 700ml com graduagao
Batedor de ovos

Miniprocessador

: Caracteristicas
técnicas

Tensao

Mixer Fischer Cook Line Turbo

Corrente

Poténcia

Consumo Energético

Frequéncia

Dimensdes externas do produto (Ax L x P)
Dimensoes externas da embalagem (A x L x P)
Peso do produto

Peso do produto embalado

Capacidade do copo plastico

127v 220V

15218-16705 15218-16706

1,57 A 1,81A
200 W 400 W
0,20 kWh 0,40 kWh
60 Hz

370 x 60 x 60 mm
220 x 285 x 166 mm
1,50 Kg
1,90 Kg

700 ml

Qualquer duvida quanto a instalagdo ou uso, solicitamos entrar em
contato com nosso Servigo de Atendimento ao Consumidor:
SAC 0800 47 3535 ou 0800 729 3535.

izando o
produto

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAO

« Escolher um local que seja adequado e com condigdes 2V 23
seguras para a instalagdo do produto. E importante que seja
utilizado em bancada sem desniveis ou qualquer irregularidade.
« Ainstalacédo deve ser feita em local que nao sofra a agdo de AA ]
chuva, sol e calor excessivo.

« Verificar a tensdo da tomada na qual sera ligado o produto.

Nao utilizar extensdes elétricas ou benjamins. 127V 2307

« Montar o aparelho corretamente antes de conecta-lo a tomada.

Cortar os ingredientes em pedagos de aproximadamente 2 cm antes de processa-los.

« Caso for utilizar o aparelho para misturar alimentos diretamente na panela, retirar primeiramente o
recipiente do fogo e deixar esfriar.

< Nao permitir que liquidos penetrem entre a jungao da haste da lamina e corpo do motor.

« Caso a mistura seja muito espessa e bloquear o aparelho, deve-se desconectar o produto da
tomada antes de limpa-lo.

« Limpar todas as partes que entram em contato com o alimento antes de usar o aparelho pela
primeira vez.

«  Encaixar o corpo do motor (3) sobre a haste com lamina (4). Girar a haste com
lamina até ouvir um “click”.

. Conectar o cabo elétrico natomada.

«  Colocarosingredientes no copo plastico.

«  Segurar o aparelho firmemente pelo corpo do motor (3) e colocar dentro do
recipiente com o alimento a ser preparado.

«  Osingredientes devem cobrir o lamina por completo para evitar que espirrem no
inicio do processamento em velocidade normal.

. Acionar o mixer através do botao seletor de velocidades, mantendo o botéo
pressionado enquanto desejado sua utilizagdo. Deve-se iniciar a mistura em
velocidade 1, e caso necessario, trocar para velocidade 2 (turbo).

«  Paradesmontar a haste com lamina (4) do corpo do motor (3), basta girar a haste
com lamina com sentido oposto ao giro do encaixe.

O mixer podera ser utilizado para:

. Misturar liquidos como, laticinios, molhos, sucos, sopas, drinks e vitaminas.

«  Misturaringredientes leves, como massa de panqueca ou maionese.

. Fazer puré de ingredientes cozidos, como papinhas de bebés.

Ligar o aparelho pressionando o botdo seletor de velocidade “1” ou “2 (turbo)’. Manter o botdo
pressionado durante a mistura e mover lentamente o aparelho para baixo e para cima e em forma
circular, a menos que areceita indique outro movimento.

Neste modo, o tempo maximo de utilizagao nao deve ultrapassar 1 minuto. Manter o produto desligado
por 1 minuto antes de utilizar novamente.

Desligar o aparelho soltando o botao seletor, retirar a haste com lamina da mistura.

O batedor de ovos podera ser utilizado para:

- Batercremes, claras em neve, sobremesas, etc.

Encaixar o corpo do motor sobre o batedor de ovos, girar e travar. Colocar os
ingredientes em uma tigela. Use uma tigela grande para obter melhores resultados. Os
ingredientes devem cobrir o batedor por completo para evitar que espirrem no inicio do
processamento em velocidade normal.

Ligar o aparelho pressionando o botdo seletor de velocidade “1” ou “2 (turbo)”. Manter
o botdo pressionado durante a mistura e mover lentamente em forma circular, a menos
que areceita indique outro movimento.

Neste modo, o tempo maximo de utilizagdo ndo deve ultrapassar 1 minuto. Manter o
produto desligado por 1 minuto antes de utilizar novamente.

Desligar o aparelho soltando o botdo seletor, retirar o aparelho da tomada e o batedor
damistura.

Nao bater misturas pesadas como margarina e agucar, isto pode danificar o batedor.

O Processador podera ser utilizado para:
Picar ingredientes como nozes, carne, cebola, queijos, frutas secas, chocolate, alho, ervas, pao
dormido, etc.

Encaixar a lamina de corte no copo do processador

(passo 1).

« Cortar os ingredientes grandes em pedacgos de

aproximadamente 2 cm antes de processa-los.
Colocar os ingredientes no copo do processador.
Em seguida encaixar a tampa do processador

(passo 2) e encaixar o corpo do motor no

+ processador, girar e travar (passo 3).

| Ligar o aparelho pressionando o bot&o seletor de

| velocidade “1” ou “2 (turbo)”.

Neste modo, o tempo maximo de utilizagdo nao deve ultrapassar 30 segundos. Manter o produto
desligado por 2 minutos antes de utilizar novamente.
Desligar o aparelho soltando o botao seletor.

Dicas
importantes

ECONOMIADE ENERGIA

Com o Mixer Fischer Cook Line Turbo vocé gasta menos dinheiro e economiza mais tempo, podendo
se dedicar a outros afazeres, tornando sua tarefa de cozinhar algo préatico, rapido e prazeroso. Mesmo
assim, temos algumas dicas para a economia de energia:

« Desligar sempre os aparelhos datomada.

« Usarsempre tomadas adequadas para a poténcia do produto.

« Substituirtomadas muito antigas ou danificadas.

« Nao ligar o produto na mesma tomada juntamente com outros aparelhos.
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